»0j Jjnbo dete, dete slidko,
Ti ljubéek mojega sercd!
Ko spet ti bozam lice gladko,

Solzd v odesu mi igra.

Povsod sem vedno mislil na te,
Igril sem v sanjah se s teboj;

Zapustil vojsko zem in brate,
Ba gpet te vidim, biser moj!

Goré preplezal sem visoke,
Nogé, roké mi kervavé;

Prebrodil reke sem Eivoke,

Po tebi, dete, hrepené.

Tmam te zopet, hierka moja!
Pozabljeno je vee gorjé;

0O¢i poljubljam, lica tvoja,
Na gorko stiskam te serch.

—

7. JUNAK IN DETE.

Odeta terdno ge okléni
Z rocicami okrog vratf;
Jaz sem pri tebi, ti pri méni,
0Qj dete, bodi brez strahi.

Ne poprainj me, kje je mama,
Kedaj poverne se nazaj;
Ostala sva na svetu sima,
Ne vprasaj dete me, zakaj.

Ubog, nesreéen je tvoj aode;
SovraZnik dom poderl je moj;

Jaz nimam polja, nimam koce,
Kjer mirno Zivel bi & teboj.

Otel gsem te, odnesel v ghre,
Izroéil dobrim te ljudém;

Nikd6 te najti tu ne more,
Jaz sam zati¥je tvoje vém.

Se énkrat daj si poljubiti
08 in lice, seréek moj,
Potem te moram zapustiti,

Verniti se v kervavi boj!*




o RV

Fospoo MiroboLski.
IV.

Krepko stisne gospod Mirodolski svojemu prijatelju roko, potem
govori :

~Razlitns so bila, festiti prijatelj, najina pota v Zivljenji: raz-
litne so najine misli in sodbe o mnogih, morebiti prav imenitnih
stvaréh — kako bi paé moglo biti drugate! — vendar med nama
ni resnega razpora. Zlagava se v navdulenji za vse, kar je dobro.
blago in lepo, zlagava se v ljubezni do Eloveltva, v ljubezni do na-
roda. Ne bojim se torej. da bi me krivo sodili, ako vam govorim
naravnost, brez ovinkov, kakor mislim in ¢utim. Meni ne pristoji
sodba o na%em duhovstvu, premalo ga poznam, premalo sem imel
priloznosti obevati in razgovarjati se z njim. Soditi ves stan po
nekih posameznih glasovih, kateri so mi, in lasi prav neprijetno,
bili na uhé, to se mi ne zdi pravitno. Klas ni najbolji. kateri dviguje
najviSe glavo: in motil bi se svet. ako bi sodil na% narod. zlasti
nase ljudstvo, po moZeh, ki vpijejo najglasneje. Kar bodem torej
govoril, to meri samo na moZe, kateri delajo, kakor bi javno govorili
v imenu vsega svojega stanu. In s temi se zlagati ne morem. Vidi
se mi, da so tudi oni nekoliko krivi Zalostnega razpora, kateri je na
korist samo naSim nasprotnikom. Po svojem prepritanji govoré, go-
tovo! boré se za resnice in pravice, katere se jim vidijo najsvetejSe:
to je prav, to je molko! Al vprafam, zakaj govoré tako, zakaj
se boré s takim oroijem? Ako se prepirata dva, pravi italijanski
pregovor, Cegava je praviea ? Njegova me, ki najbolj krili. ,Saneta
sanete I* opominjajo s povzdignenim perstom svoje nasprotnike ; zakaj
ne delajo sami po svojih besedah ? Sveta stvar naj se brani sd sve-
tim oroZjem. Kako je moli vero ljubezni oznanjati st serdom v serei,
gerdimi besedami v ustih, iriti jo, pridobivati ji ufence s palico in
terdo pestjo ? O da se tako malo spominjajo svojega nebeikega ule-
nika! Samo eno versto ljudi je sovraZil, kolikor je moglo sovraiti
to preblago serce, pismouke in farizeje! Samo enkrat je bid zgrabila
krotka roka njegova, ko je svetille gospodovo oskrunjala kupeev in
menjaleev samopaina drubal! Turlki prorok, ne on, je velel svojim
utencem: Pojte krizem svet, ter ¥irite moj nauk z metem in ognjem!
Resnice se ne Sirijo, kakor se tudi ne zatirajo, s kervjo in plamenom,
s temnieami in 2e{ezjem. O stralna zmota, o Zalostna, sramotna pri-
kazen, gerdi madez tlovelkega rodu! Njemu, ki jo dejal, da note
klalnib darov, njemu naj bi prijeten hil dim gorefe germade, duh
prijeten pekotega se tlovelkega telesa! On, ki Zivi ,mlade krokarje
ob potoku®, on naj bi z veseljem ¥ul sték v boletinah vijolega se
tloveka, ki ga mudi njemu na slavo in fast zdivjana drubal: njemu
naj bi bil sladek glas zapuitenih vdov in sirot! Tdko si misliti naj-
vidje bitje, kakorsen ni dan danasnji najkervolotnejsi tlovek, tako
mu sluZiti: to je bogokletstvo, te je katero na svetu. Taki ljudjé
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niso vstvarjeni po boZji podobi; sami so si vstvarili boga po svoji
podobi !
Ali, kam sem zasel ? V starodavne Case, ki so minili, ki se ne
vernejo nikedar vel. Groza mi predriza ude, serce se mi kerdi.
Eg ge spominjam té najzalostnejse dobe v zgodovini Eloveiki. Stoletij
in stoletij pokore mu bode potreba, blagega delovanja, dejanjske bra-
tovske ljubezni, da si opére ¢lovetvo ta kervavi madei s telesa!

Govoriti sem hotel o sedanjih tasih, o moZeh, ki tako tudno,
po svoje sluzijo bogu in njegovim resnicam. Kako je mogole, da so
tako zaslepljeni! Strast, strast, najhujia sovraznica resnice jim slepi
sicer bistro oko, da ne vidijo sami, kar vidijo vsi drugi, da je vspeh
njihovega potetja naravnost nasproten njihovemu namenu. , Na skledo
kisline se ne vjame toliko muh, kolikor na Zlico medd!* ,Kedor
veter seje, bode Zel vihar,* pravi sv. pismo, katerega so, kakor je
videti, &isto pozabili. Ko pride sin Elovekov, ki ni imel, kamor bi
poloZil glavo, nek veker s svojimi ulenei fruden v neko vas: ko
jim terdosertni nje prebivalei odrekd prenotilte : kako so se razser-
dili njegovi utenci, tako malo 3e pododni svojemu nebelkemu ueniku :
kako so mu prigovarjali v nesveti jezi, naj poklite ogenj in Zveplo
z neba pa pregreino vas! Kaj jim odgovori izvelitar? Vi ne veste,
kakega duha ste otroei!* Kakega duba otroei so oni, ki.Zivega pre-
klinjajo njega. ki se v svojem prepritanji ne more zlagati z njimi.
Kaj bi jim rekel, ako bi stopil med nje on, ki je govoril: Clovekov
sin ni prifel na svet, da pogublja dule, temul, da jih resi! Fana-
titen bodi Mahomedin, ta je pravi znaéaj njegove vere; ljubezen,
vsmiljenje z nesretnim bratom je kristijanstva jedro. Kedo je boljsi
kristijan, on, ki je pel:

ls)kgrbi' zase, ‘:jul_)i bnt:.‘u

vignl odpr: mu v

In sgodmgk“ naj lJbo serce,
ali oni, ki so ga preganjali ,od nemila do nedraga ?* Oprostite, Ze-
stiti prijatelj, da tako govorim, kakor sicer ni moja navada, Gotovo
ze Cutite, kaj me je tako razjarilo; saj ste mi sami poslali list, v
katerem sem bral — kako bi imenoval tako pisanje ? To ni Ze ved
strast, sovrastvo, Zol®; mogoée, da je pisala to blagoslovljena, a gotovo
ne blazena roka. Taki ljudje bi %e dandanainji zaZigali germade, ako
bi mogli in smeli.

Poznate me, gospod; dovolj sva se Ze razgovarjala o vsem,
kar je na korist in kvar naSemu ubogemu narodu. Vi veste, kako
mislim o Zalostnem domadem razporn; da sé svojim prepri¢anjem,
s¢ svojim sercem ne morem bili ne na oni, ne na tej strani. ,Intra
muros peeeatur et extra.® Jaz sovrazim strastnost in surovost, kjer
jo vidim. Recimo, da se je zafelo na 6ni strani; kako jih to opra-
vituje ? Kje naj bode plemenitost doma, ako ne pri njih? Na obéh
stranéh je kriviea, obéma je torej potreba poboljsanja, da bode konee
pogubnega razkolstva, da se verne mir in z njim sreta v naso
ubogo dezelo!

6.
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Nemogote mi je misliti, da so vsi, da je samo velina nadega
duhovstva enakih misli s temi vpijiti. Zakaj se nikedo ne oglasi :
Bratje, mir in sprava! vsi smo ene matere sinovi, vsi jo ljubimo :
podajme si roké ter delajmo zlozno na korist domovini!*

Nitesa ne odgovori na to gospod #upnik ; meldé podi roko svo-
jemu prijatelju : razumela sta se lestita mola.

l\'e{'oliko tasa moltita obd, potem povzame gospod Mirodolski
zopet besedo :

~Lep je duhovski stan; jaz sam sem bil %e blizo nekedaj, da
bi si ga bil jzvolil. Ziveti med ljudstvom, uliti, voditi ga 7 hesedo
in izgledom, z njim ¥utiti vse potrebe njegove, z njim veseliti se in
Zalovati: kaj leplega si more Zeleti ¢lovek na sveti! Ni mi treba
iskati izgledn dale® okrog. Kedo je najbolj spoStovan, najbolj ljubljen
moZ po vsej srenji ? Kam se zatekajo v svojih potrebah, prepricani.
da najde vsak pomoli, dobrega sveta, ali vsaj prijazne, tolaZilne be-
sede ? Vi, Testiti gospod, ne razgrajate v cerkvi, ne razbijate lece :
vi ne strafite vedno ubozega ljudstva z gorelim peklom in Sernim
gospodarjem njegovim ; vi svojim zvestim poslulalcem ne belite glav
sé skrivnostnimi vérskimi resnicami, katerim niso do dna pri¥li cerk-
veni oletje; vi jih ne svarite pred krivimi preroki, kateri bi pai
tezko kedaj utegnili zaiti v to tiho dolino.

Svarite jih pred sovrainikom, katerega nosi vsak, vel ali manj,
sam v sebi. Vi ne siralite vedno sd ¥ibo bozjo; v jasnih podobah
jim kaZete Zalostne nasledke lahkomiselnosti, nezmérnosti, razuzdanosti
in_drugih napak, ki izpodjedajo srefo in blagostanje na kmetih. 1z
vadih ust ni Cuti neprimérne besede. Vas lahko posluda najholj izo-
brazen Elovek: iz vadih ust bode sli%al resnice, ki ne hodo tudi
njemu brez koristi. Da sem vam jaz vedno zvest poslutalee, kateremu
ne uide nobena beseds, to veste, Yestiti gospod Zupnik !*

weOho !“¢ zavpije na to duhovni gosped, ki je 7e delj*tasa
zmajival glavo, ,,oho! gospod Mirodolski! Tako torej? Da hodite
v cerkev vsako nedeljo st svojima héerkama, to mi je znano, to:
da mo pa tako zvesto poslulate, kakor pravite: da pazite na vsako
besedo, tega nisem vedel do sedaj. To ni lepo, gospod Mirodolski :
vsaj povedati tega ni bilo potreba. Naravnost vam povem : moja na-
vada nf, da bi se bog vé kako pripravljal v sahoto vefer ter pre-
misljal, kaj bodem jutri govoril. Sedaj bode pa treba vse drugade!
Se tega bi bilo potreba, da bi moje govore zapisavali v cerkvi, besedo
za besedo, kakor neki delajo na Dunaji Sasnidki porotniki iz rodi
onih, ki so nekedaj pe3 popotovali skozi rude¥e morje. Cakajte, o-
spod : ker hodite tako zvesto poslufat moje cerkvene govore, ki so
namenjeni samo vérnim ovlieam, meni izrotenim ; treba, da izprego-
vorim z vami enkrat resno besedo, ki mi je Ze zdavmaj na jeziku.
Co ste tako dober kristijan, kako to, da ste dali svojima h¥erkama
tako nekristijanski imeni ? Zora, Breda! lepi imeni, ni da bi dejal:
a vpradam vas, gospod Mirodolski, kedsj se je katera svetnica
imenovala tako ? Teh imén ni najti ne v mali ne v veliki ,pratiki®:
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gastonj bi jih iskal v svetem pismu stare in nove zaveze, zastonj v
zivijenji svetnikov !“*

. Vidite, Cestiti gospod Zupnik, to je vse dobro premisljeno, na
tanko prevdarjeno. Ne da bi morebiti zanieval po¥tena imena, katera
dajo nadi podteni kmetje po stari navadi svojim otrokom. Kaj je ime?
Clovek je lahko kerifen za Jurja in more hiti vendar pameten moz,
Ali jaz sem premitljal in sodil tako: Mislite 'si, gospod, da hole
pri nas pisatelj pisati povest, roman, dramo: vprasam vas, kaj more
zaceti z na¥imi imeni ? Kako naj imenuje svoje osebe, katere hote
povzdigniti iz navadnega, vsakdanjega Zivljenja, obdati jih z vzornim
svitom ! Vsak narod ima svoja imena. zakaj bi mi ne imeli svojih ?
Imeli smo jih, kakor nam %e prifajo narodne pesmi, a izgubili smeo
jih iz Zivljenja. Kaj nam je torej storiti ? Kmet se derZi svojih starib
navad : zakaj bi mi, ki se imenujemo izbrazene, ne storili pervega
koraka ? Meni se zdi, da je dolznost vsakema izobralenemu Slovencu
dajati svojim otrokom lepa, slovenska imena. Kedé more redi, da se
ne &iri tudi s tem parodna zavest? Nemogole mi ji verjeti, da se
7alijo s tem svetniki in svetnice v nebesih, kakor tudi ne verujem,
da Zalimo boga, ako ga piSemo po naSem pravopisu, z malo erko.
Ako bi mu hoteli s ¢erko izkazavati primerno Cast, s kako veliko
terko nam bi bilo pisati njegovo imé !*

Po takih pogovorih, resnih in Zaljivib, sta se lolila blaga gos-
poda, ko se je solnce Ze bliZalo zatonu.

Po Zupnikovem odhodu je ravno stopal gospod Mirodolski proti
vertnim vratom, da bi 3el na Gri¢ za svojo mlado druzino; ali Enko
se prestra¥i, ko mu prisopeti naproti Zora in Breda! Prepladeni se
stisneti k njemu, groza se jima bere z oblitja! Predno se more ole
vpradati dekleti, kaj se je zgodilo, prikaZe se mu Zalosten prizor:
dva mo3ka, Radovan spredaj in zadaj moZz iz sosedne vasi, stopata
potasno z nosilnico, iz vej zgrajeno, in na mnosilniei lezi moi na
videz mertev! Moldé stopata nosaéa v hido, kjer odloZita na posteljo,
v nagliei pripravljeno, Zalostno breme.

B.M

,Zconovmsxz ZENE.

Ko je bil tako pomirjen stanovski prepir, bilo je rimskemu
ljudstvu moli z nova zaleti za nekoliko fasa opullene pribojevalne
vojske; in kmalo so Cutili sosedni narodi novo, filo mof njegovo.
Naglo so obletali orli rimskih polkov zmagoviti zemeljsko okrozje.
A vojna slava je drags Jast: s plenom tako mnogih podverienih
kraljestev in knezov pride neprijeten gost v veliki, ponosni Rim:
grozoviti strah, druzabno vpralanje se prikale v stralni podobi. Res,
mnoio rodovin si je bilo pridobilo po sretnem vspehu oroZja veli-
kansko imovino, nakopitilo si zaklade na zaklade : a kako majhno je
bilo njih Stevilo proti mnoZini oboZanega ljudstva, ki je sedaj, pod-
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kupne, izprijeno in popafeno proletarstvo, polnilo ulice glavnega
mesta. V brambo té terpete mnoZice sta vstala |. 138—121 plemenita
brata Tiberij in Gaj Sempronij Griah, katera sta. iz najblaj-
Sega namena, namerdvala premembo druzabnih in derjavnih razmér
v Rimu, a dosegla sta samo svejo in svojih tovarifev kervavo pogubo.
Res velikanski prikazni v zgodovini sta oba brata, tako junaska in
plemenita, tako tragitna v svoji pogubi! Vendar ozrimo se raj8i na
njuno blago mater Kornelijo.

Kornelija je bila iz slavnega rodi Seipijonov, kateri so pred
vsemi drugimi povelilali Rim. Zmagalec pri Zami. Hanibalov pre-
magalee, bil je njen ofe. Njeno ime se sveti med onimi %enskimi

imeni, katera je rimsko porofilo obdalo z majsijajnilim svitom. %
njenim verlim soprogom Tiberijem Sempronijem Grahom jo je vezala
vez najzvestejie zakonske Jjubezni : kako vérna je bila ta ljubezen.
kaZe nam naslednja pripovedka. Ko je hil nasel nekedaj Sempronij
v svoji postelji dve kadi, in ko so udeslovei razlagali prikazen tako,
da mora ena kafs umreti ter z njo vred, kakor izvoli, ali on sam
ali pa Kornelija, usmerti brez pomiselka kato, katera je bila v zvezi
z njegovim Zivijenjem. Po izgubi soproga je posvetils Kornelija vso
svojo skerb odgoji svojih otrok. Znano je, da je neki rimski gospé,
ki je vasovala pri njej, ter vpradala jo po njenih dragocenostih, po-
kazala z materinim ponosom krasna sinova kot najleplo diko svojo,
najdraZji biser svoj. Manj znano je to, da je, vdova, odrekla svojo
roko snubetemu egiptovskemu kralju, da bi je ni¢ ne motilo v odgoji
otrok. Zalibog! da tedajne rimske razmere niso priputale Grahom,
da bi sad té odgoje obernila v prid splo¥nemu blagostanju; zdrobil
Jje oba kervavi serd samopravnega stanii, proti kateremu so bile ober-
nene njih blage prizadeve. Kornelijo je zadela tragiina osoda, da je,
nova Nijoba, gledala z olesom kervavo pogubo svojega roda, da je
sama ostala za njim!

Po tej pogubni nevihti je Zivela na svojem posestvu poleg
Mizena, kamor so jo hodili obiskovat domalini in tujei. Rada jim je
pripovedovala o svojem slavnem ofetu in slavnem zetu svojem, pre-
magaleu kartalkega mesta; rada tudi o svojih plemenitih sinovih ;
ali o njih z neko Eudovito mirnostjo, na videz brez soimtjn. kakor
da bi govorila o listo tujih osebah: kar mam razodeva preohilost
njene materine bolesti in neomajno visokost té zares rimske Zene.

Toda zarod starorimskih Zen, podtenih, brez madeis Zistih je
pomerl popolnoma s asom. Kakor je rasla in Sirila se popatenost,
prihajale so na njik mesto one hahantinje zblaznele pregreXnosti.
ne zaverzene Zenske, katere dajejo pravo lice in podobo naslednji
dobi rimske zgodovine. Omenjamo najpred Kleopatro, o kateri
nam je govoriti tu, da si je bila kraljica egiptovska in gerikega
rodi, ker je njena zgodovina tesmo zvezana z osodo propadajoce
rimske ljudovlade,

Kleopatra (roj. 1. 68. pr. Kr.) iz kraljevega rodu ptolemaj-
skega, vladajotega v Egiptu in po protinaravni Segi te kraljeve rodo-
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yine v 17. letu %e zarotena s¢ svojim ftrinajstletnim bratom, Ptole-
majem Dijonizom, druZila je v ¢udni zvezi izobraZenost in razuzda-
nost svojega Casa.

Dasi ne pravilno lepa, kakor nam prita njena podoba na sta-
rih denarjih, bila je vendar tako zapeljiva, da je vjela .v skerbno
nastavijene mreze* najprej vélikega G. Julija Cezarja, ko je
l. 48. pr. Kr., Pompeja poddé. prifel v Egipt. Res je znala sé svojo
prijaznostjo pridobiti si nekoliko materijalnega dobitka, res je potra-
til Cezar zaradi nje ve mesecev drazega éasa v Aleksandriji. vendar
je bil Cezarjev duh previsokoletel, po slavnem dejanji hrepenec, da
bi ga bila nevarna Zensks ved fasa vezala, da bi bil v njenem na
rofji, v omamnih veselicah zabil svojih daljnoseZnih namér.

A kar se ji ni posretilo pri Cezarji, pogodila je Kleopatra pri
drugem imenitnem moki, kateremu je bila srefa tako rekod v narolje
polozila Cezarjevo zapuléino. Ta je zvesti prijatelj in maStevalee
Cezarjev, Mark Antonij.

Shakespeare, kateremu se Se sanjalo ni o pravi, resnitni
rimski zgodovini, ki je, kolikor je vedel o njej, zajemal iz suhoparnih
letopisov in povesti, narisal nam je vendar po skrivnostnem gemije-
vem nagonu doverseno podobo mladostno krepkega Antonija. Njegov
govor v ,Juliji Cezarji* je pa¢ istega duha, kateri je vejal v govoru,
s katerim je Antonij tako navduSeno slavil umorjenega Cezarja ter
tako silno raznel in razjaril serea rimskemu Jjudstvu. Mark Antonij
je imel lepe naravne darove, bister um in blago serce. Na hojiddi,
v zborniei in na tergu, kjer se je zbiralo ljudstvo, bil je zmagovit:
sijajen poveljnik, govornik in derZavnik; a imel je eno napako, katera
je pogubila Ze toliko drugih genijalnih narav: pogreal je zmérnosti
in samovladja, Bil je pohotnosti suzen, hlepenje po veselji in viivanji
bilo mu je najhuj¥i sovraznik: ta mu jo tolikokrat v persih zadusil
boljii glas, ta se ga je slednjil popolnoma polastil, ko je zagledal
Kleopatre osodonosno lepoto, ko je izkusil njene zapeljivosti zvijate.

Fr. Suklje.

}(OSANA.

Stajan-Beg , turiki poveljnik; Savo, Begov sluga; Kosdna.
Prizoridée: Begov Sator.

Stojan (gi'ée 1) — In zmaga je bils nala! (Nejevoljen verZe
pero, vstane ter hodi po Satoru:) Zmaga! Deset na enega! In kdk
sovrainik ! Vreden nalega junaltva. Stradila, ne vojaki: glad jim je
iz glodal lica, obup jim plapols iz upalih o&i. A bili so se, to je res.
kakor polasti. Obup daje pogum in med. O Padida, Padi¥a! sijajni
car, vseh vérnikov mogofni gospodar! Ko bode§ bral to porotilo, na
mehkih blazinah leze¢, veséli se sijajne zmage, radosti Zar naj ti
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zasveli iz trudnega, zaspanega olesa! Dvajseterico podloZnih ima3
manj ; miren bodi!

O Stojan, Stojan! to je tvoja bojna slava,- po kateri i je tako
hrepenelo mlado junalko sereé! Srefen je zaletek, slave pot ti je
odperta, sultanova milost ti je gotova, tvoje hode, kar si lepega serce
Zeli. (Na divan sede, glavo nasloni na roko, kakor da bi hotel poli-
vati, tez nekaj ¢asa na pol poje, na pol govori z rahlim glasom :)

Ena mati nas rodila,
Enim mlekom nas dojila —

Kaj, da mi ravno sedaj na misel hodi, po glavi roji, pesem,
katero sem &ul v otrotjih letih! Kako Zivo mi je pred ofmi lestita
slepteva podoba! Na dvoru je stal, prorok, ne beral: kako milo so
mu stokale gosli, kako mi je v otrofje serce sezala pesem :

Ena kri nam vre po Zilah,
Eden govor govorimo,
Sladki govor majke Slave,
Bratje smo si, rodni bratje!

»Rodni bratje!* Kako Ze pravi potem? — — Konee je tako
nekako : ,Bog ubij te* — — Ne, tako:

Ti, ki tared s péto brata,
Ti, ki rodno kri prelivag,
Ti si gorji od Taréina ;
Bog, izddjica, ubij te!

(Kvisku plane: Prot, pro¢! Oletova pulka je zadulila glas pre-
derznemu peven. — Otrotarije! — Turek sem, Turek je bil moj ote,
Turki so hili moji pradedje! Ala je velik, in Mahomed je prorok
njegov ! ,Pojdi,* dejal mi je stari ofe pri slovesu, ,pojdi. sin. ter
kaZi. da si vreden sin svojega slavnega ofeta. Ala te spremljaj po
slavnih tvojih potih.* Zmagovit se vernem, ole, v tvoje narolje, ali
ps slavno padem za sveto vero!)

Savo (vstopi, do tal se prikloni.) Gospod! Zagernena Zenska
stoji pred Zatorom; pravi, da hole s teboj govoriti, gospod !

Stojan. Kakova Zenska?

Savo. Kristijana je videti po obleki, Bosnjakinja: sam vrag
vedi, kako se je prikrala v na¥ stan! Nihle je ni zapazil: kakor
dih je mahoma stala pred nami, VraZje zvita je Zenska in brez
strahu, ko jo Zene poZelenje. — Ni &udo!

Stojan. Prividi jo!

Savo. Lepo Zensko telo je, bogme! Tanka in visoka je kakor
jela in giblna kakor serna. Prijetno kratkolasje ti bo, gospod!
Cloveku se kar —

Stojan, Molti in idi! — Kaj neki hole od mene ?

Kosdna (vstopi, razkrije si oblitje in obstane.)

’
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Stojan (zase.) Za boga ! Krasna Zenska! Le blize, blize, krasna
deva, ne boj se.

K o s dna. Bosnjakinja se ne boji.

Stojan (hote jo prijeti za roko ter posaditi na divan.) Sédi
sim ter govdri, kaj je tvoja Zelja. :

Kosdna, Stojé¢ bom govorila. Cuodi§ se, vidim, da se upa
krotka serna v risovo lezidfe. Ni se tuditi najnenaravnej§i prikazni
v na¥ih fasih. ko so poderti veéni narave zakoni, ko brat proti bratu
divja & kervolotno roko. Kaj gubantis telo? Ne hojim se te: ti nisi
divjak, ti nisi kervolok! Daleé okrog sluje tvoje ime: tebe ne pre-
klinja nesrelna Raja: blagoslavija te, v té stavi svoj up! — Ne
stresaj glave! — CloveSko serce ti bije v persih, neverjetna prika-
gen! Uista je roka tvoja, ni je %e omadeZila rajina kri. Govori se,
da si svojim podloznim dober, blagodu¥en gospod. Ti jih ne odira,
ne mudid jih za kratek las, ti jim ne izpiva3, kakor ris, gorke kervi.
Cudez si ti med svojimi verstniki, tudi mene je doletel glas, prisla
sem, da gledam z oémi ta Cudek.

Stojan Kako ti je ime, dekliea ?

Kosana., Kosana.

Stojan. Govori torej, brez strahi, Kosana: kaj Zeli§, da ti
storim ? Ima3¥-li oleta. brata, ki je padel v na%o oblast?

Kosana. O tém pozneje — morebiti. — Stojan! Bosnjakinja
sem, hd¥ nesrefne Raje, ki jo preganjate, davite, pobijate, kakor
divjo zvér!

Stojan. V pravicnem boji se bojujemo z uporniki!

Kosana. Uporniki! Cerv se krivi pod nogo, ki ga tepta;
drobna tica vpije in se zaganja v kragulja, ki ji jemlje mladile. Kaj
hote Raja? Ziveti hobe, kakor vsaka Zival pod soineem, slabo Ziveti,
a vendar Ziveti: delati hote, truditi se, Ziviti svoje gospodarje v potu
svojega obraza. Ko¥lek zemlje, kjer bi mirno stala nizka kota, da v
njej brez strahii mati ziblje dete svoje, okolo nje se igrajo nedolini
otroei, in skopega polja toliko, da brani druZinico smertnega glada :
to je vse, kar si Raja Zeli. Dajte ji to in sluzila bode vam, kakor
je do sedaj, ne z veseljem, a mirno vam hode sluZila na svoji
zemlji !

Stojan, Dekle, ti si pogumno!

Kosana. Tu stojim, in tebi na strani visi kriva sablja! Tu
stojim! Jaz ne morem ve: gledati vnebovpijole kriviee, ki se godi
mojemu nesreénemu rodu. Sklenila sem, ubogo, &ibko dekle, poma-
gati mu po svoji moti. Kaj more slabo dekle? Verstiti se med boj-
nike ? Ne vem-li kaj ¢aka nesrelne Zenske. ki pade vam v oblast?
Molila sem in prosila boga, naj me razsvetli, kaj mi je gm‘.ali, da 2z
najvetjo koristjo ertvujem mlado Zivijenje svojemu nesretnemu rodu.
Vdihnil mi je misel : dal mi je pogum in moéi, da zdaj tu pred tabo
stojim. O da bi bila moij‘a beseda, kakor oster med, da najde pot
naravnost v tvoje serce ! Govoriti hotem, Stojan, terkati na (voje serce,
spi ti morebiti na dnu serea spomin preteklih dni. zbujati ga hotem!
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da se ti obudi, kakor se ¢lovek Casi spomni stare pesmi, ki mu je
nekdaj genila mlado sereé. Kaj se obratad nejevoljen v stran! Stojan!
Ti vidi3, kako nec¢lovesko terpi uboga Raja. Odkod njeno terpljenje?
Kedo ji jo najgrozovitnej$i sovraZnik, brezserlen sovrainik ? Divjak,
ki je prihrul kakor besen volk iz daljne jutrove dezele v na%o mirno
domovino ? Junalki rod je Zivel v mirni deZeli; ubranil bi se bil v
kervavem boji tujega napadnika! Znana mi je, Stojan, kervava zgo-
dovina na3ega nesreénega narods, ki jo hranijo stare nale pesmi,
moja dulna pa¥a, moja tolazba. Kaj nas je pogubilo na Kosovem
polji ? Razpor, med brati razpor, kleto izdajalstvo! — — —

Stojan! Kako si ti pervi¢ klieal svojo mater ? Kakor jaz svojo!
Solnee, nebo, zvezde, zemljo, ti jih imenuje¥ kakor jih imenujemo
mi, Zakaj suted bridki mel proti svojim bratom ? V meho vpije pre-
lita bratova kri! — —

Stojan. Tako mi ni %e nikedé govoril !

Kosana. Stojan! misli, da pred tabo ne stoji Sibko dekle, da
pred tabo stoji nesretna, tlatena, do kervi mulena Raja!  Divja zver
v gozdu ima svoje zatilje, svoje zavetje: jaz nimam, kamor hi mirno
poloZila trudno glavo: zver ima svoj Zivez, jaz nimam s fem hraniti
Zivljenju sebi in svojim otrotitem ! Tvoje kervi sem. ,ena mati nas
rodila,“ zakaj me preganju3 ti in tveji bratje ? Najhuje sovradtvo
bratovsko sovraltvo! Dovolj je zemlje, da mirno skupaj Zivimo, zakaj
si me pregnal z moje zemlje.* — —

Stojan! Verni se, izgubljeni, zaslepljeni brat, verni se svojim
bratom v naroje. Z razpetimi rokami te sprejmé. Sklii svoje raz-
kropljene brate, okolo tebe se zberé, ti jim bode$ vodnik: dvigni
zastavo ; kakor sivi sokoli nad kragulja, p{mete nad krutega tujea in
svobodna hode serbska zemlja. Mlad si, Stojan. junasko, slavozeljno
serce fi bije v persih. Pokazala sem ti do slave pot!

Stojan. Kosana! — Bodi moja!

(Odmor.)

Stojan. Krasna, junalka deva, bodi moja, in stori z mano,
kar te volja!

Kosana (zase.) O bog, moj bog! Tega se nisem mogla na-
dejati! — (Vidi se ji notranji boj. Glasno :) Stojan! Bodi Jjunak !
Zadisi plamen, ki se ti je tako nagloma vnél, Kaka slava, kaka za-
sluga ivoja, ako bi se dal premagati Zenskemu lien! Bodi junak!
Rajo glej, njena osodan aj ti vname, navdudi blago junalko serce!

Stejan. Besede, besede! Brez tebe ne morem ziveti. Pervil
sem videl z otmi, ful govoriti Zensko, kakor¥no so mi kazale mla-
dostne sanje. Kosana! Ako srelno izvedem, kar %eli: ako osvobodim
tvoje — svoje brate ; Kosana! govori, poda3-li roko reditelju Raje ?

Kosana. Vse storim za svoj narod, tvoje profnje vslifati ne
morem, ne smem. Stojan! — Moja roka ni vel prosta! V tvoji
oblasti je junak, kateremu sem obljubily seree in roko. Bodi pleme-
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piten, Stojan, oprosti ga: ta je druga proSnja moja: bodi blagodu¥en,
~ Stojan ; snami mu okove, in v smert pojde za tabo!
' Stojan. Nikedar! Slepila si me, kristijana!

Kosana. Motila sem se: vse zastonj! Zdaj ti govori! (Iz
nedrija potegne bodalo, ter ga zabode.)

Stojan (zgruzi se.) lzdajies!

K osana. Izdajiea ti!

Stojan, Savo, Vujko, Karan! umerje.)

Kosana. Prepozno! (Zabode se.)

Jvan Svavers

VL
Za nafo povest imenitno poglavje.

Solnee_je bilo zallo, Stefan Deska pa zaklene svoje uboino
stanovanje. Solsko leto je preteklo, poln je torej veselja, da mu nekaj
tasa ne bode treba rezati dusevnih hlebov mladim Bobovéanom.
Vesel je torej, kakor smo rekli, in vesel zaklene svoje uboZno stano-
vanje. Stefan Deska kuje danes svoje naklepe, in zatorej je mocoj
zerjaviea na ognjid¢i mertva, ni nalil lonea, da bi si skubal veterjo.

Polasi koraka iz vasi naravnost proti Slaveljevi hidi. Mrak je
bil Ze, ko stopi v veZzo ter blagovoljno pozdravi Slaveljko, katera
seé je urno vertila okoli peci, da bi vnetila kurjavo. Razveseli se mati
~gosposkega® gosta, urno ga vede v hi%o ter posadi ga za veliko
tervivo mizo.

LDanes pa imam nekaj posebnega, mati,* izpregovori Deska,
raztezajot se rahlo na sedeZi.

#Ali res, ali res?* ¢udi se Zenica, odpre mizni predal ter
vzame iz njega velik hleb Cernega kruba, ki ga poloki pred Desko.

~Ako bi se ne zamerila !*

Latnemu utitelju se zaZaré oli in odgovori ji iz serca:

,Neka{ vam bom povedal, mati, odkritoseréno povedal : Kar
se tite —, kar je releno, mati, '‘prav rad ga vzamem.“

In prime dolgi nok ter zasadi ga v Slaveljevo peko, da je
bilo veselje.

oPrav rad ga vzamem, mati! Poglejte, mati Slaveljka, tako-le
je ta stvar: mi gosposki ljudje se tudi navelitamo belega kruha, in
tasi jemo tudi ternega radi. Kar ima élovek redkokrat, jé rad*
pristavi z najivno laZnjivostjo.

V tem ¢asu pa prizge hidna gospodinja tersko ter vtakne jo v
poko poleg mize, da je svitlo gorela ter malo sobo polnila z dimom.

»Mati,* zavpije Deska Uez nekaj ¢asa, ko se je najél Cernega
dari boZjega, .mati, vi morate svojega sina dati v Solo, pravim, in
to je tisto, kar sem vam hotel povedati.*
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Zenica se prestradi tako nenadnega napada, okamenéla stoji ter
premiljuje in premitljuje, kako naj bi odgovarjala.

Ali v tem osodepolnem trenotji se odpré vrata in v hiSo stopi
tlovek, slabo obleden, bledega lica.

»Ako je prav, fe pravim : Dober vecer, pravim: Dober veler!®

S temi besedami zleze v hiSo.

oLe blize, Jakopé, le blize! Siten pa bodi samo, kolikor se
spodobi,“ pristavi Slaveljka, ,danes imamo vasovalea.®

»Siten, Barba, siten! Kaj to, siten ?* Odgovori ji serdito. ,Kaj
to, siten ? pravim in vprafam. Kedo je bil siten ? Judje so bili sitni,
ki so krizali na¥ega izvelitarja.”

A ko zagleda Desko za mizo, izgine mu jeza. /

LHvaljen bodi Jezus, gospod Stefan! dober veier, gospod Stefan!*

In ne éaka odgovora, na klop sede pri peti.

.Kaj sta govorila, Barba, kaj je povedal gospod Stefan, Barba?
Nikar se ne mudita zavoljo mene, jaz vaju ne bodem motil, malo bom
govoril, samo grél se bom tukaj-le in poslual. Meni ne more nihte
reli, da prerad govorim, gospod Stefan: ali v posteno druzbo pa rad
zahsjam, gospod Stefan! Nu, le govorita le? Kaj fem redi? Moj
brat je pobil danes tisto junico, tisto debelo, Barha, tisto rumenoliso!
To bo mesa, pravim, mesa. Barba! Jej, jej! moj brat! gospod Stefan.
saj ga poznate, tistega bogatega Jermenovea tam doli iz vasi! Moj
brat! — bogat! Jej, jej! O le govorita le, jaz vaju ne bom motil.*

Da bi se Jakopetu ne razvozlala %e bolj mol jezika, porabi
Desha to priloznost ter pravi:

oKaj holete, mati, ali naj ostane doma v revidini ? Defek ima
dobre talente, lepe talente, mati!*

,Revitina, revitina, gospod Stefan! ,oglasi se Jakopd,“ a t je
moj brat drugaden mok. Obdiren kakor vipavski sed; v hlevu pa
dvajset glav, in 3e drobniee, in $e praditev; jej moj brat! — hogat!*

~Revitina,* zaverne ga gospodinja, malo jezna, ,reviiina je %e:
ali hi%o imamo pa le plalano, nobeden nima pri nas ni¢ tirjati, tisto
nobeden. “

»J&j nu, bogatija je le bogatija,* odreie se dni.

«»Tako, hi¥a je plalana ?* oglasi se Deska, ,potem je pa lahko!
Malo dolga, pa je gospod pri domu, mai!*

»Ko bi se le moglo!* zdilne Slaveljka.

»Vsak dan bo jedel bel kruh.* zavpije Deska.

» Vsak dan belega,® zdihuje Zeniea za njim.

»In svete maSe bo za vas bral !*

LSvete mabe !*

«In Se domi bo dajal kak krajear!®

»50 domu !¢

«Kravo vam bo kupil v hlev!®

o1 tudi kravo !*

»In Se kaj svetd ho prikupil !*
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oIn 3e kaj sveta!* zdihuje Slaveljka: ,tam-le Rometov laz bo
gotovo tez nekaj let na prodaj!*

Tu se vrine Jakopé:

»Ue bo kaj na prodaj, kupil bo moj brat, denar ima. Poglejte,
gospod Stefan, poglejie mojega brata sestro, tija k Hribarju se je
primoZila, in dobila kup dolga, a moj brat ji je dal kup denarja, in
sedaj je vsega dosti: v shrambah klobds in Zita v predalih. Jej, moj
brat, moj brat!*

+Bova z Antonom premislila,” rele Slaveljka, ,bova premislila [*

.Le premislite, mati; vsa vas ga ho Uestila, vse mu bo roko
poljubovalo !*

oliepo je res, ¢ast hisi!*

,Cast hidi in vam in ljudem: in dobro za hi%o,* pristavi Deska.

+Dobro, dobro,* priterjuje Jakopd, ,ali reviéina, revitina, gospod
Stefan, Mojega brata teta ima pa nekega doktorja v mestu in pa
spravijenih kakih petdeset tisod in pa ni¢ otrok! Gospod Stéfan,
tisto bo Ye vse nade enkrat, nale, mojega brata. Bogatija, bogatija!*

+Kaj bo¥ takisto govoril o revilini,* povzame Slaveljka serdito,
Jk8j bo¥ govoril ? Vidiy. pa vavno pojde, pa ravno, &e tudi naredimo
malo dolga na hi%o, pa ravno pojde !*

»Ta pa je bila pametna, mati,* pristavi Deska, .ta je bila pa-
metns, modka beseda, in ne hoste se je kesali, mati, ne boste se
je kesali!®

In veselje se vseli materi Slaveljki v serce, in iz sobe gre v
veio pogledat, kako lonei vré. Deska pa &i z nova ureze kruha in jé.

+Nu, bo pn gospod.* govori Deska s polnimi usti, ,nu, bo pa
gospod. In meni bo dajal hvalo,* pristavi zadovoljno.

L Gospod,® zaka¥lja Jakopd ; .gospod, to je nekaj, ali ne vse. Jaz
pa pravim., gospod Stefan, ni ga Ctloveka na svetu nad kmetom.
Kmetom, pravim, gospod Stefan; poglejte tuko-le: imeti zemljico,
imeti Zivinieo, piti vinee in jesti mesce; oj gospod Stefan, pri nas
smo tako, bogata3i!* .

oDa, da; pri vas ste terdni; hi%o imate kakor kak Zupnikov
dvor,* pridene Deska rahlodusno.

Ka-dj 7% zajezi se Jakopd in plane od pedi proti Stefanu Deski
in prime se mize.

,Kaj ste rekli, gospod Stefan ? Kakor Zupnikov dvor! Kedé ga
zida ? Zidamo ga mi, dajemo les, vozimo kamen, zidamo, telemo,
gospod Stefan. A moj brat ima de-ndr. gospod Stefan, dosti denarja,
polno de-ndrja, in kar sezida, sezida iz svo-jega, gospod Stefan,
moj brat !*

. Verujem, vse verujem,* tolaZi Deska razburjenega.

.Kar je ofitno, to je olitno!* in Jakope Jermenovee zleze
zopet za ped.

,Vidite, to je tako-le,“ pritme zopet, sedé: ,bogati ljudje, to je
taka, di, bogati ljudjé. Lahko redimo Zeno in otroke. Lahko redimo,
in nam ni {reba Zita kupovati vsako pomlad.*
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»Res, res,* priterdi uitelj.

«J€j, jej, bogatija! Gospod Stefan. ali sami poberete tisto malo
bire, ki jo vam dajemo kmetje ?*

»Sam, sam,* zdihne Stefan Deska.

»Gospod Stefan,* nadaljuje Jakope, ,gospod Stefan, vi zahajate
med kmete, do bogatije, imetja, do mladih deklet !*

In Jakope srameZljivo umolkne za petjo.

»Do miadih deklet,* zdihuje utitelj Stefan Deska.

.Do miadih deklet, gospod Stefan, in ako bi se hotela moyiti
katera, priti na dobro, .na kup* pravim, hotel sem redi, gospod
Stefan ! —*

In ntitelj Deska, privzdigne glavo in zazija.

- Vidite, tako le, gospod Stefan, tako le recite: Dobro ti bo, e
ga vzamed ; po hiSi boS hodila, polil vina v roki nosila in pila; v
veZi bodo pa lonei vreli in kuhalo se bo meso.*

" Deska vstane in pravi skoraj pla¥no :

#Ali misli§ sebe ?¢

o1 e tudi, zajezi se oni in skoti od pedi, prime za kljuko in
govori urno :

»Ue jo prav, pa pravim: Lahko noi, lahko not !*

In godernjaje otide.

Taki so ti mlajii sinovi bogatih hiS. Tisto malo, kar so dobili
po oéetn, pozend kmalu, potem pa poleavajo in preZijo pri hisi.
Drugod se pa bahajo in i3tejo si bogatih nevést,

Tudi Deska se kmalu po tem prijazno poslovi z gospodinjo.

. _Bil je zadovoljen: zadovoljen s& svojim opravkom, in viri nam
pravijo, da tudi sé svojo velerjo!
Emil Leon,

}_JTE:RARNI POGOVORI.

(Konee.)
Sme se péti tudi ljubezen, ako je poStena, globoko Eutena: ako

izvira iz krepkega molkega serca; zlasti, ako je ljubezen tako reko:
podoba, simbol druzega Cuta, kateremu je logto najti ime, podoba
temnega svetozorju — ,svetoboljn.* Ali bog nas varnj tiste blede.
mietnozohe, petoSolske ljubezni! Teiko je govoriti o tej nezdravi
prikazni, da bi ¢loveku ne ula kaka morebiti preostra heseda: mis-
lim, da umejo moji bralei, kaj menim, da tudi njim Ze preseda to
nezrelo, osladno pesmitenje. Ni mi treba navajati izgledov, kakor
sem hotel s konea: ,Obilo jo v kartudi blaga.“ Saj ne pravim, da
Jje prepovedano  kovati“ take pesmi. Ce te kovanje ne moti in za-
derZuje pri druzih, resnih opravkih, kuj in kar si skoval pokai svoji
izvoljenki, da bo vesela in tebi hvalezna. Nam ni treba vedeti vaji-



k- D

nih skrivnosti; to vama je Tisto zasebna stvar, za katero se ne
meni ziva dula.

Svet se vedno izpreminja, in tako tudi poezija in njene oblike.
Ako se ne motim, obtinstvo zahteva dandanasnji druge dukne hrane;
druge stvari ga razveseljujejo, druge mu pretresajo serce. Kaj so
njemu tiste bolelinice, ko je toliko bole¢in! Ne mislimo vedno samo
nise, pustimo listo vedno samogledje. Kedor ima oko, da vidi, serce,
da tuti; ozira naj se po svetu okrog: ne bode mu treba daled is-
kati: doma bode videl dovolj, prevei terpljenja! Tu je poeziji vir,
ki ne usahne. Ako mu je mogote, kaZe naj nam, kar je videl in
tutil, globoko Tutil, v Zivih pedobah. Zvesto ga bodemo poslusali,
glas njegov nam bode odméval v sereih in solze nae mu bodo vredno
platilo, To ne potira, to dviga, blaii serea:; to budi vsmiljenje do
nesrecnikov, to udi bratovsko ljubezen, kamor zadnjié meri vse nale
izobraZevauje;: to je lepo, to je plemenito, to je tlovesko, to v res-
niei kristijansko !

Dobro vem, koliko je vreden ves ta moj svét! Komur ga je
treba, njemu ne more pomagati; tlovek ¢loveku ne more dati ne
olesa ne serea!

Izpregovoriti pa hofem %e nekoliko dobrohotnih beséd nalim
mladim novelopiscem in enskim pisateljem. Meni se zdi, da ne hodijo
po pravi poti. Tiste romantitne prigodbe iz dija3kih let; tisti gospo-
didi, najraj&i v tesni vojudki suknjiei, ki postopajo po sveti — solzé
in obup za njimi! — ki tarejo kakor orehe uboga mlada serea: ki
teptajo, kakor slon po pisani gredi, s terdo, nevsmiljeno peté nedoline
evetice ; tiste bledolice mestne gospoditine, ki tako Zalostno pobe3ajo
glavice, zdihujejo in stokajo, kakor da bi jim bilo bog vé kaj: to je
morebiti vse prav mikavno pisateljem samim, mikavno ljubeznjivim
mladim jerebiticam, ki tako drobno stopajo po ulicah s 3olsko ,mapo*
pod pazduho: mikavno gotovo tudi tej in oni omikani hiSini, Drug
svet se posmehuje takim umotvorom ali pa — ne bere jih, kar je
najbolj pametno. Moja misel je ta: Ne zahajajmo v salone, kjer se
¢lovek tako lahko osmeSi; ogibajmo se gladkega parketa, kjer tako
lahko izpodersne okorna noga. Deriimo se domadih tal, v njih so
natega bitja krepke korenine, iz njih nam izvira prava mod.

Neljubo bi mi bilo, ako bi kedo krivo umel moje besede. Ni-
kakor ne zahtevam, da naj bode in ostane nade slovstvo &isto kmetko,
Vsaka sivar o svojem Casu. Nale slovsivo naj se razvija in rase po
edino pravih, naravnih zakonih, da bode zdravo in krepko, ne puhle
in sleparsko. IzobraZujmo, blazimo, povzdignjmo najprej domaéi govor:
skerbimo, delajmo na vso moé, da bode govor omikanih stanov, po
tem dobimo s ¢asom tudi narodne salone, in kar je poglavitno, na-
rodno Zenstvo, brez katerega vse na%e slovstvo, kakor vse narodno
zivijenje nima terdne podloge. Upam, da bodem imel priloznost, o
mnogih stvaréh, katere sem tn samo poverino omenil, obSirneje go-

voritl, ako bode ljubo Zvonovim braleem.
8.
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Listnica urednidtva, G. J—o. .Vendar si npam tudi jaz vas
nadlegovati z nekterimi pervenci svoje okorne Muze, ravnaje se po starem
pravilu, da od uredvnika smé vsak zaltevati poterpezljivosti veaj éetert ure.“
— Gospod, vi oznn{nto krive, nevarne nauke ; bog nas varnj tistega .starega
pravila,* ki nam je bilo do sedaj ¢isto meznano. Vam se ni bilo treba sklicd-
vati na tisto staro pravilo, katerega ni, kolikor nam je zmano, v nafem tis-
kovnem redn, hvalo bogh ! Dovol‘i nam je vade ime, katero nam, lahko =i mis-
lite, zakaj? tako prijetno zvoni! Z veseljem smo brali vade pesmice, ki ka-
zejo lep lirien talent, n. pr.:

3
Sam hodim, ko prednje dni, Nad mano verhovi verss :
Samoten skoz temni gaj; WPolij 8i, podij, sercé!*
A ptuja, neznana pot ~Kako si poéilo bom
Me vodi v neznani kraj. V narodji ptuje zemlje !

To ni osladna, J;ogreta jed; pesmica ima jedro, éut; vendar bi Zeleli
morebiti katero besedo malo drugace, saj vam je znano, kako smo sitni!
Tudi v drugi je misel dobra, a oblika — ni doversena! Posludajmo :

1L
Kaj mi Jumis, samotno drevo, O evetji znabiti drevo fumlja,
Nu ptujem polji cvetede In val o cvetedi naravi,
Kaj mi bobni%, valovie urno, Pa jezik tuj mi je tu doma,
Cez ptuje zemlje bezede ? In ptuje, kar val mi pravi.

Cvetede, kakor yeste. ni praviluo, zna biti je neslovensko, urnd
krivo naglafeno. (Kaj mi snmis, kaj mi bobnis* to bo vsak daktiliéno bral,
kar se ne zlaga z ostalim ritmom. Enako je z drngimi pesmicami, Po-
pravijanje nam se ne zdi primérno; tudi vam bi bilo, kakor vidimo, nepri-
Jetno; torej — potrudite se sami, bodite ,sitni,* in lahko vam je prorokovati,
da vade pesmi ne bodo v neéast vasemn imenu. Zdravi!

Do sedsj se je samo en mlad duhoven gospod odpovedal .Zyonu®
it njegovemu napubn!* Tako je mo¥ko; vernili smo mn naroénine in —
mirna Bosna! Vivat sequens! merilo se je, da istega dne visoko Cestiti
gospod, dvojni gospod njegov, narodi, prej ze sam naroéen, strafni Zvon
svojemu neéaku ; tako da élovek zopet ne vé, kako in kaj: .8to je vjera, 5to
li je nevjera !”

Listnica opravniitva. Gu. Sancin-u v Skednju (Servoli). Kako
je to, da nam pofta vraéa liste z napisom: sconoscinto? Je-li Skedenj tako
velikansko mesto? — Ako kedd ¢&¢. maroénikov do sedaj #e ni prejel kake
prejinje Stevilke, prosimo, naj nam porodi, da mu jo dopodljemo, kakor je
nasa dolznost. Vracati nam listov ni potreba, ako je morebiti kedo po pomoti
dva prejel ; listi, ki se nam vracajo, niso veé pray za raho,

Tiste gospode, katerim poteée naroénina %e koncem tega meseca, pro-
simo maj jo ponové za &asa, ako jim drago.

Gu, L-n. Pisali ste nam, naj vam poSiljamo list v Lipsijo na vseudi-
lifée. To smo storili; a kmaln se je vernil list, na obeh stranéh popisan,
kar nam priéa, da vas je podta podteno iskala, a ne nasla. Prosimo, porodite
nam, kaj storiti!

Gu. dijaku na gimnaziji terzaski. Tista graja ne méri na nobenega
izmed vadih sodoleev; po krivem torej dolZite tistega mladeniéa. Veselilo nas
je vendar, da tako skerbno pazite na &ast svoje gimnazije.

Zvon izhaja 1, in 15. dan meseca; narodnina 4 gl za vse leto; 2 gld. za pol-
leta. Napiz: Redaction des ,Zvon®, Wien, Ottakring, Hanptstrasse 25,

Tedaje in ureduje: Jos. Stritar. Tiskata: A. Keiss in F. Tb.




